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Gem?nox Navod na inStalaciu THRi

vykurovacia technika

1. UVODNE INFORMACIE

Instalaciu kotla musi vykonat  kvalifikovany pracovnik opravnenej organizacie s opravnenim na montaze plynovych zariadeni v zmysle
platnych predpisov, noriem a podl'a schvalenej projektovej dokumentacie (d’alej len PD). Na instalaciu musi revizny technik plynovych
zariadeni urobit’ vychodiskovu reviziu a tlakovu skusku plynovodu.

Instalaciu zasobnika, prislusenstva a vSetky suvisiace prace musia realizovat’ kvalifikovani pracovnici opravnenych organizacii v zmys-
le platnych predpisov, noriem a podl'a schvalenej PD.

Uvedenie kotla do prevadzky, pripojenie jeho elektrickych Casti (vratane sond regulacie) a nastavenie moze vykonat’ len servisny tech-
nik autorizovanej servisnej organizacie dovozcu. Kontakt na servisného technika posobiaceho vo vasej oblasti vam poskytneme na bez-
platnej zakaznickej linke 02/44 25 56 33. Zoznam servisnych technikov néjdete v navode na obsluhu a na www.geminox.sk

Upozornenie:
Nedodrzanie pokynov uvedenych v tomto navode na instalaciu ma za nasledok uplnu stratu zaruky na kotol (zasob-
nik).

2. UMIESTNENIE KOTLA NA STENU

Kotol zaveste na stenu pomocou dodanej montaznej listy podl'a uvedenej schémy. Pred inStalaciou preverte nosnost’ steny, na ktoru kotol
zavesite, a vhodnost’ predpokladanych prichytiek s prihliadnutim na celkovi hmotnost’ kotla vratane vody.
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o7 Typ A B C | D | Emin | Fmin. | G | H I J
A e THRi C, CD 85 | 100 [495[265| 100 | 100 | — | 79 | 56 | —
[ ° a o ° ,,4’7
BIAIAIATAIB THRi 10-50 C 150 | 82,5 |495|265| 100 | 100 | — | 79 | 56 | —
MR THRi M75V 85 | 100 | 635[265| 100 100 [600| 79 | 56 | —
) THRi M75 H (DC) | 170 | 110 | 495 | 265 100 100 - |79 | 56 | 185
THRiM-75 H O THRiB-120(DC) | — | — | — | — | 150 150 | — [371] - | -
Upozornenie:
A  Pri navrhu umiestenia kotla je bezpodmiene¢ne nutné dodrzat’ vzdiale-
v nosti Emin., Fmin.

* Medzi hornou hranou krytu kotla a stropom musi byt’ aspoit 250 mm.

» Kotol musi byt vol'ne a bezpecne pristupny.

 Minimalna vzdialenost medzi kotlom a zasobnikom TUV (napr. pri zo-
stave THRi SET-120) je 230 mm.

Nerespektovanie tychto poziadaviek by znemoznilo montaz a servisné zasahy.
V pripade potreby mensich vzdialenosti obratte sa na technické oddelenie dovozcu.
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3. PRIPOJENIE PRiVODU PLYNU, ODVODU KONDEZATU A UZITKOVEJ VODY

Pripojenie privodu plynu
Plynovod pripojte na kotol podl'a schémy daného typu. Pred kotlom nainstalujte uzatvaraci kohut DN 25. Tlakova strata plynovodu
nesmie byt vicsia ako 0,1 kPa.

Pripojenie odvodu kondenzatu a jeho neutralizicia

Vyvod sifénu odvodu kondenzatu z kotla zaustite trvale do kanalizacie. Dodrzte minimalny spad potrubia 5 °. Cez viditelny odtok za-
Gistite do kanalizacie aj prepadové potrubie poistného ventilu systému UK a zasobnika TUV (ak je initalovany). Neutralizicia konden-
zatu sa obvykle nevykonava pri zdrojoch tepla so su¢tovym vykonom spotrebicov do 200 kW. Pri zdrojoch tepla nad 200 kW alebo ak
sa miestnym nariadenim neutralizacia vyzaduje, je bezpodmienecne nutné pouzit’ neutralizacné zariadenia vhodnej vel'kosti.

Pripojenie teplej a studenej vody

Privod studenej vody pripojte na kotol (zasobnik) podla prislusnej schémy daného
typu. Pred vstup studenej vody do kotla (zasobnika) nainstalujte gul'ovy uzaver DN 20
(v MS 120 DN 15) a poistny ventil so spatnou klapkou. Ak je tlak v privode vody vys- 40-150 8
$i ako 5 barov, nainstalujte na kotol (zasobnik) redukény ventil. Zostavu odporu¢ame 120-200 12
doplnit’ 0 uzaver na vystupe TV z kotla (zasobnika) a v pripade akumula¢ného ohrevu

aj o expanznii nadobu vyrovnavajiicu zvy3enie tlaku TUV pocas ohrevu (pozri tabul’- 300 18
ku). Tlak vzduchu v expanzii p, = 3 bary.

objem zasobnika (f) | objem expanzie ()

4. PRIPOJENIE SYSTEMU UK

Kotol bez ohrevu TV alebo so zabudovanym zasobni-
kom TV

Pred pripojenim na kotol systém UK riadne preplachnite a odstrafite pripadné
necistoty.

Systém UK pripojte na kotol podla schémy daného typu. Pred vystup a spia-
tocku UK kotla nainitalujte uzatvaracie kohuty DN 25. Dalej na spiatocku na-
inStalujte filter a d’al$i uzatvaraci kohut pre jednoduché ¢istenie (nezabudnite
na spiato¢ku zmieSavacieho okruhu v DC). Poistny ventil a expanzna nadoba su
sucastou vsetkych kotlov so zabudovanym zasobnikom TV (okrem DC). Sys-
tém UK napliite vodou, riadne odvzdugnite a skontrolujte tesnost.

Kotol s volitePnym zasobnikom TV — pripojenie prislu-
Senstva KIT B (BS, EBS, MS, OKC, AQUALIOS)

Pred pripojenim na kotol systém UK riadne preplachnite a odstréite pripadné
necistoty.

(e

Uvolnite spony v hornej a dolnej Casti kotla, zlozte kryt a nainstalujte do telesa >

integrovaného trojcestného ventilu komponenty originalnej prepojovacej sady

THR1/BS (obj. ¢. WO7.31709) podl'a tychto pokynov:

a) demontujte zatku (1) na telese trojcestného ventilu, @

b) nasad’te vreteno (2) do telesa ventilu a dotiahnite dodanym kI'a¢om (3),

¢) namontujte rurku spiatocky zasobnika (4) vratane prislusnych tesneni a matic. @ B

Instaldciu servomotora (5), sondy teploty TUV zisobnika (6) a prepojenie
so svorkovnicou riadiacej jednotky kotla vykona servisny technik pri uvedenti @
spotrebica do prevadzky.

Kotly THRi DC st vybavené prepojovacou sadou uz

z vyroby.

Potom pripojte systém UK na kotol podl'a schémy daného typu s prihliadnutim
na typ pouZitého zasobnika. Pred vystup a spiatocku UK kotla zisobnika nain-
Stalujte uzatvarajuce kohiity DN 25. Dalej na spiatocku nainitalujte filter a d’alsi
uzatvaraci kohut pre jednoduché Cistenie (nezabudnite na spiatocku zmieSava-
cieho okruhu pre DC). Poistny ventil a expanzna nadoba st stcastou vietkych
kotlov so zabudovanym zasobnikom TV (okrem DC). Systém UK napliite vo-
dou, riadne odvzdusnite a skontrolujte tesnost’.

Upozornenie:
Expanzna nadoba nie je sucastou typu THRi 10—50 C a vset-

kych variantov THRi DC. Nadobu zodpovedajiiceho objemu
nainstalujte na vystupné potrubie z kotla (riesi PD).

Integrovana prepojovacia sada, obj. ¢. WO7.31709

C strana 3 )7
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Napustanie systému UK
Tento gulovy kohut v telese hydrobloku sluZi na servisné tikony. Systém UK by
mal obsahovat’ napustacie/vypustacie armatiry mimo spotrebica.

Dopustanie systétmu UK
Naingtalujte pevné prepojenie medzi privodom studenej vody a systémom UK,
prepojenie musi byt opatrené dvoma uzavermi.

Prepojenie sluzi uzivatel'ovi na pravidelné dopustanie systému.

Servisny gulovy kohut

Ochrana systému UK

Vykurovaci systém musi byt opatreny filtrom na zachytdvanie necistot. Filter
musi byt opatreny uzavermi pred i za armatirou. Ak je kotol umiesteny v podkrovi a podlahové vykurovanie na prizemi, musi byt
2. zmieSavaci okruh UK opatreny odvzdusinovacim ventilom.

Ochrana systému UK pripravkom Bionibal

Na pasivnu ochranu vykurovacieho systému pred aktivnou koréziou, tvorbou vodného kamena, okys-
1l licovanim, kalmi a baktériami musi byt do systému UK aplikovany pripravok BIONIBAL v poza-
= dovanom pomere.

Balenie 0,5 € je sucastou kotla (1 £ pre THRi 10-50 C).

R . , . .
wnrbd druh systému davkovanie U
1 vykurovania é

= Nepritomnost’ Bionibalu v systéme UK ma4 za né-
g# 1 radidtorovy 1:100 sled.ok’ z_énik _Zémky! . o
podlahovy 1:50 Aplikéaciu Bionibalu zaznamenajte do zarucné-

ho listu.

Ochrana pred mrazom

Na rozgirenie ochrany kotla a systému UK o ochranu pred mrazom pouZite nemrzntcu verziu inhibitora korozie BI-
ONIBAGEL v mnozstve (£) podl'a tabul’ky.

teplotné objem systému UK .
pismo Upozornenie:
50 100 150 200 Pouzitie inhibitorov kor6zie a nemrzntcich zme-
-5°C 7 15 22 30 si inych vyrobcov je zakazané a ma za nasledok
~10°C 12 25 37 50 stratu zaruky.

-15°C 17 35 50 70
-20°C 20 40 60 80
-30°C 22 45 67 90

5. PRIPOJENIE ODVODU SPALIN

Instalacia odvodov spalin

Pred zacatim montaze spalinového systému je nutné skontrolovat’, ¢i pripravené dielce zodpovedaji projektovej dokumentacii (projek-

tova dokumentécia riesi priemer, dizku a prislusenstvo systému). Spalinovy systém musi byt nainstalovany tak, aby bola zabezpedena

jeho tesnost’ a spol’ahlivy odtok kondenzatu spit’ smerom k zdroju tepla. Pri instalacii je predovsetkym nutné zabezpecit™:

*  minimalny sklon systému 3 ° smerom k zdroju tepla, ¢o je vySkovy rozdiel 56 mm na 1 m spalinovej cesty,

*  montaz hrdiel dielcov systému vyhradne tak, aby bola v smere toku spalin,

* mazanie tesneni a koncov rarok systému len origindlnym mazacim prostriedkom,

» pretahovanie flexibilnych rarok kominovym telesom vykonavajte len origindlnym pretahovacim prostriedkom zodpovedajuceho
priemeru, s minimalne o 3 m dlh§im, ako je Gi¢inna vyska komina.

Podrobn¢ informacie o montazi a instalacii odvodov spalin dostanete spolu so systémom odvodov spalin Brilon (vol-
ne na stiahnutie na www.brilon.cz), ktory odporu¢a Geminox pre svoje kotly. Systém odvodov spalin Brilon pontka
kompletny sortiment dielcov a najmd KOMINOVE SADY, ktoré obsahuju vietky nutné komponenty podla svojho
urcenia okrem beznej metraze rurok. Komplexné informacie najdete na www.brilon.cz

4( strana 4 )
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Meracie otvory

Do spalinového hrdla spotrebica nainstalujte adaptér (pozri nasledujuci obrazok), ktory ma uzatvaraci meraci otvor na pripojenie ana-
lyzatora.

Instalaciu dielca s meracim otvorom vykonajte vo vzdialenosti maximalne dvojndasobku vnutorného priemeru systému od spalinového
hrdla. Otvor (v pripade koaxidlneho pripojenia obidvoch otvorov) tak, aby bolo umoznené volne vloZit meraciu sondu.

H =i

Kotlovy adaptér na odvod spalin DN 80 Kotlovy adaptér na koaxialny odvod spalin DN 80/125
Obj. ¢. 5210 5021 Obj. ¢. 5210 5121

Kontrolné otvory

Spalinovy systém musi byt kontrolovany v celej svojej dizke. Spodny kontrolny otvor treba do systému nainstalovat’ takto:

* do kominového prieduchu bezprostredne nad pétkové koleno (kontrolny T-kus priamy) alebo

* nad spalinové hrdlo zdroja tepla, najvyssie v§ak 1 m od osi kominového prieduchu (koleno s kontrolnym otvorom — pozicia 1), ale-
bo

» do vodorovného useku systému najvyssie viak 0,3 m od osi kominového prieduchu (kontrolny T-kus priamy — pozicia 2).

Pred spodnym kontrolnym otvorom bude zabezpecena pristupova plocha 1 x 1 m.

). |

<0,3m

Horizontalny odvod spalin (turbo)

ZAKAZANY SPOSOB ODVODU
SPALIN

Upozornenie:
Zakazany sposob odvodu spalin, ked” obvykle

nemozno splnit’ poziadavky CSN 73 4201:2008
Kominy a dymovody — Navrhovanie, realizacia
a pripajanie spotrebicov paliv.

C strana 5 )7
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Vertikalny odvod spalin (turbo)

Odvod spalin zostavte z komponentov (1 az 5) podl'a vzorového
obrazka. Stekajuci kondpnzét je odvadzany cez sifon kotla do ka-
naliz4cie. Maximalnu dlzku odvodu spalin néjdete v tabul’ke.

Typ 110 | 217 | 525 | 1050
DN 80/125

Max. dlzka 10 m 9m
dymovodu

Odpocet 45°C 0,5m

na koleno 87°C 1m
Nasledujtce dielce st v odvode spalin uz obsiahnuté:

* koaxialny adaptér DN 80/125 s meracimi otvormi.

Kotlovy adaptér na koaxialne pripojenie DN 80/125
Kontrolny T-kus priamy DN 80/125

Koaxialna rarka DN 80/125

Koaxialne koleno DN 80/125 x 45 °

Stresna koncovka koaxialna DN 80/125

Sikma (rovna) stresna skridla

Upozornenie:
Tesniace kruzky pred zostavenim natrite Special-

nym tukom (je stiCast'ou kominovej sady Brilon)
pre l'ahSie zostavenie. Zakdzané je pouzivat’ mi-
neralne oleje alebo tuky.

S S

4( strana 6 )
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Odvod spalin kominovym telesom

Dalsim ¢astym zapojenim odvodov spalin je vyvlozkovanie kominového telesa. Priemer, dizku, prisluienstvo a konkrétne rie§enie dy-
movodu vratane zabezpecenia odvodu kondenzatu urcuje projektova dokumentacia (PD).

Odvod spalin vlozkou v kominovom telese s privodom vzduchu

z priestoru kotolne (otvoreny spotrebi typu B) Priklad riesenia odvodu spalin viozkou v kominovom telese s pri-

Nasledujuce dielce st v odvode spalin uz obsiahnuté:
* koleno s kontrolnym otvorom DN 80 x 87°

« horizontalna &ast’ v dizke 1,5 m

* pitkové koleno DN 80 x 87°

Odvod spalin vloZkou v kominovom telese s privodom vzduchu
z kominového telesa (uzavrety spotrebic typu C)

vodom vzduchu z kominového telesa

Typ 1-10 | 2-17 | 5-25 | 10-50
DN 30 110
Maximalna u¢innd vys-
ka komina 20m 25m ? 10
45° 0,5m {
dpocet na kol ; = W
Odpocet na koleno 37 'm ' |

Typ 1-10 | 2-17 | 525 | 10-50

DN dymovodu 80/125 110/160 -

DN komina 80 110 {

omina 140 mm o

Maximalna G¢inna vys- i

kaakom?naa e 20m t::

. 45° 0,5m = 9

Odpocet na koleno 57 ° m

Nasledujuce dielce st v odvode spalin uz obsiahnuté:

* koleno s kontrolnym otvorom DN 80/125 x 87° '

* horizontalna Cast’ v dlzke 1,5 m {

* pitkové koleno DN 80 x 87° | 8
Odvod spalin vloZkou v kominovom telese, privod vzduchu po- |
trubim z vonkajSieho priestoru (uzavrety spotrebic) | 7

Ak je spalinovy systém montovany vo vyhotoveni s oddelenym
privodom vzduchu z vonkaj$icho priestoru, treba najmé zabez-

pecit:
* vyustenie privodu vzduchu a odvodu spalin na rovnakej strane
objektu

e dodrzanie minimalneho odstupu 0,5 m od stresného odkvapu
a rohu objektu

—

Typ 1-10 | 217 | 525 | 10-50
DN 80 110
Max: ucinna vyska 20m 25m
komina
45° 0,5m
~ k 1 3

Odpocet na koleno 57 m

p— =

g adaptér DN 125/80 na samostatny
privod vzduchu a odvod spalin
S [ol obj. ¢.: 52109201

Kotlovy adaptér na koaxidlne pripojenie
Koaxialne koleno s kontrolnymi otvormi
Koaxialna rarka

Kryci plech

Kominova spona

Pitkové koleno s podperou

Rurka

Univerzalna diStan¢na objimka
Kontrolny T-kus priamy

Kominovy priklop

adaptér na oddeleny odvod spalin
a privod vzduchu 2 x DN 80 (kocka)
obj. ¢.: Y00.13424

RN RN =
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6. PRIPOJENIE PRiVODU ELEKTRICKEJ ENERGIE A SOND REGULACIE

Privod elektrickej energie

Vo vzdialenosti maximalne 1 m od kotla pripravte samostatne istenti (10 A) sietovl zasuvku 230 V/50 Hz s trojzilovym privodom,
ochranou zemnenim alebo nulovanim a spravnou polaritou.

Sonda vonkajsej teploty QAC 34

Sondu vonkajsej teploty nainstalujte na najchladnejsiu stenu domu (obvykle severna stena). Sonda nesmie byt vystavena priamemu
slne¢nému ziareniu. Umiestnite ju prednostne uprostred domu, najmenej 2,5 m nad zemou. Sonda nesmie byt umiestena nad okna-
mi, dverami, ventilaciami alebo inymi zdrojmi tepla, pod balkénmi alebo stresnymi odkvapmi. Sonda sa nesmie prefarbovat’. Privod
ku kotlu urobte vodi¢om s prierezom min. 2 x 1 mm? (najlepsie tieneny, maximalna dizka 80 m). Pred kotlom nechajte volny koniec
s dizkou 1 m. MontaZne pokyny s vytlatené na obale sondy.

Multifunkény izbovy regulator QAA 73

Izbovy regulator nainstalujte na vnutornt stenu referen¢nej miestnosti domu podl'a pokynov na obrazku. Pristroj nesmie byt’ vystaveny
posobeniu tepla od priameho slne¢ného ziarenia, radiatorov, krbov a podobnych zdrojov a nesmie byt ochladzovany priidenim vzduchu
(napr. z pootvorenych okien). Privod ku kotlu urobte vodi¢om s prierezom minimalne 4 x 0,5 mm? (do 50 m). Pred kotlom ponechajte
volny koniec dizky 1 m. MontaZne pokyny sii vytlaéené na obale izbového regulitora.

-~

QAC34 QAAT73

Upozornenie:
Pripojenie kotla na privod elektrickej energie, napojenie vodi¢ov sond regulacie kotla a pripadného ovladania servo-
motora do svorkovnice riadiacej jednotky kotla moze vykonat’ len servisny technik.

Akékol'vek doplitujice informacie k instalacii kotla (zasobnika) a prisluSenstva Ziadajte na bezplatnej zakaz-
nickej linke 02/44 25 56 33.

Pripojenie kotla a regulacie na viacokruhovy systém je predmetom projektovej dokumentacie.

4( strana 8 )
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THRi 1-10C, 2-17C, 5-25C THRi 10-50C
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Legenda:

1) odvod spalin DN 80, 2) privod plynu 1", 3) vystup UK 1”, 4) spiatotka UK 1", 5) spiatocka zasobnika (THRiC — volitel'né),

6) odvod kondenzatu DN 20, 7) prepad poistného ventilu %"
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THRi 2-17M-75V, 5-25M-75V THRi 2-17 M-75H, 5-25M-75H
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| 1000 .
« >
§ Celny pohl'ad
[To}
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©
\ 2 v
540
. L da:
Celny pohl'ad egenda
1) odvod spalin DN 80, 2) privod plynu 17, 3) vystup UK 17,
4) spiatocka UK 17, 5) vstup studenej vody %", 6) vystup teplej
vody %", 7) odvod kondenzatu DN 20 (verzia H), DN 32 (ver-
zia V), 8) prepad poistného ventilu %"
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. Ram s expanznou nadobou
THRi 2-17DC, 5-25DC pre THRi DC
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Legenda:

1) odvod spalin DN 80, 2) privod plynu 17, 3) vystup priameho
vykurovacieho okruhu 17 (radiatory), 4) spiatocka priameho vyku-
rovacieho okruhu 17 (radiatory), S§) vystup ohrevu zasobnika teplej
vody 17, 6) spiatocka ohrevu zasobnika teplej vody 1”,7) odvod
kondenzatu DN 20, 8) prepad poistného ventilu %", 9) spiatocka
zmieSavacicho vykurovacieho okruhu 1" (podlahové vykurovanie),
10) vystup zmiesavacieho vykurovacieho okruhu 1” (podlahové
vykurovanie), 11) pripojenie expanznej nadoby 1"

236

k&
b

C

L

15 100
540

Ram s expanznou nadobou 18 € a kotlom
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Gem/i\nox Navod na inStalaciu THRi

vykurovacia technika

THRi 2-17M-75H DC, 5-25M-75H DC THRi B-120, THRi B-120DC
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Celny pohl'ad pribalené
pod krytom kotla
Legenda:

1) odvod spalin DN 80, 2) privod plynu 17, 3) vystup priameho vykurovacieho okruhu 1” (radiatory), 4) spiatocka priameho vyku-
rovacieho okruhu 1” (radiatory), 5) vstup studenej vody %", 6) vystup TV %", 7) odvod kondenzatu DN 20, 8) prepad poistného
ventilu%",9) spiatocka zmieSavacieho vykurovacieho okruhu 1” (podlahové vykurovanie), 10) vystup zmiesavacieho vykurovacieho
okruhu 17 (podlahové vykurovanie), 11) pripojenie expanznej nadoby 1"
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vykurovacia technika

THRi B-120, THRi B-120DC
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Pohl’ad zhora
Legenda
A& 1) odvod spalin DN 80, 2) privod plynu 17, 3) vy-
| stup priameho vykurovacieho okruhu 1”,4) spiatocka
‘ priameho vykurovacieho okruhu 17, 5) vstup stude-
- 208 nej vody %", 6) vystup TV 3", 7) odvod kondenzatu
179 170 DN 20, 8) prepad poistného ventilu %",
116 | 116 len dvojokruhovy variant DC,
6060 9) vystup zmiesavacieho vykurovacieho okruhu 17,
| 10) spiatocka zmieSavacieho vykurovacieho okru-
i hu 1”
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vykurovacia technika

BS 100, 150, 200, 300

Navod na inStalaciu THRi
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Typ BS100 |BS150 |BS200 |BS300
Priemer 600 mm

Vyska 700 | 925 1150 | 1600
Pripojenie ¥
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Celny pohlad (rez)

1) vstup UK do zasobnika, 2) vystup TV, 3) cirkulacia TV,
4) spiatocka zasobnika, 5) privod studenej vody, 6) spiatoc-

ka UK, 7) vystup UK
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1) teleso zasobnika, 2) vykurovacia $pirala, 3) vstup vykurova-
cej vody %", 4) vystup vykurovacej vody %", 5) vstup studenej
vody 2", 6) vystup TV 4", 7) cirkulacia TV 42", 8) zachytka
sondy teploty TV, 9) magnéziova andda, 10) kontrolny otvor,
11) izolacia
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vykurovacia technika

Zasobnik AQUALIOS 200, 300
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AQUALIOS 200 300
A 1346 mm 1796 mm
B 656 mm 656 mm
C 100 mm 100 mm T Nl ww
D 105 mm 105 mm >
E 736 mm 961 mm
F 578 mm 578 mm
G 653 mm 773 mm
H 177 mm 177 mm
I 773 mm 1103 mm
J 908 mm 1253 mm
5/6 1" 1"
3/4 1" 1"
2/1 1" 1"
7 " Y
10 1" 1%
1 vystup teplej vody 6 | vystup vykurovacej vody do kotla
2 | vstup studenej vody 7 | cirkulacia
3 | vstup zo solaru 8 | zdchytka sondy teploty (kotol)
4 | vystup zo solaru 9 | zachytka sondy teploty TV (solar)
5 | vstup vykurovacej vody od kotla 10 | el. spirdla
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Zasobnik TV OKC 125 NTR/HV Zasobnik TV OKC 160 NTR
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VYSTUP STUDENE VODY = _\r/z;smp :
VSTUP STUDENE VODY © \ Lu,e’
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CIRKULACE >
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VYSTUP TUV (=]
VSTUP TOPNE VODY \g
5x 3/4" I.IB_
Typ OKC 160 NTR g
Typ OKC 125 NTR/HV A 1235 =
A 1046 B* 1230
B* 1041 C 751
C 124 D 881
* vyska od spodnej hrany ohrievaca * vyska od spodnej hrany ohrievaca
ku koncu rarok vstupu a vystupu vody ku koncu rarok vstupu a vystupu vody
Vyhradné zastUpenie Procom, spol.sr. 0., Obl . distriba
Geminox pre Slovensko: Smrecianska 18, 831 01 Bratislava 37 astny distributor

tel.: 02/44 25 56 33, 44 25 66 01

pro Com fax: 02/44 25 56 13, info@geminox.sk

spol. sro.

zapad@geminox.sk Obchodno-technickd kanceldria — vychod:
stred@geminox.sk Duchnovi¢ovo ndm. 1,080 01 Presov
vychod@geminox.sk tel: 0902 614 721




